
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.650"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that
inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring
prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different
action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an
effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our
Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now
included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod
guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact
us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your
liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so
please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is
no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the
following Actions:  Enfield SMLE (No. 1 Mk 4 etc) NOTE: Measure across around
area of bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading
tech for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.650" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002877
Mfr. No.: 003-650-243
Action Fit: Ultra Lite 28,Mcmillan TUBB 2000,Ultra Lite 24
Bolt Diameter: .650
Cartridge: 22 BR (Benchrest) Remington,22/243 Winchester,22/6 mm Remington,243 Winchester,22-250
Ackley,240 Weatherby Magnum,243 Winchester Imp 40,6 mm BR Norma,22-250 Remington Imp 40,22-250
Remington
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair ORing Rohrführungen Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Sinclair ORing Rohrführungen entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Reinigungserlebnis für Feuerwaffen von .22 Kaliber bis 6mm zu verbessern. Um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Rohrführung stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrführung einsetzt.
Halte die Rohrführung außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe die Rohrführung regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jeder Benutzung.
Melde unsichere Produkteerfahrungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Rohrführung nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung zeigt.
Stelle sicher, dass der ORing richtig in der Kammer sitzt, bevor du ihn verwendest.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln, die vom Hersteller nicht empfohlen werden.
Zwinge die Rohrführung nicht in die Kammer; sie sollte eng, aber leicht passen.
Befolge immer die empfohlenen Reinigungsverfahren, um deine Feuerwaffe nicht zu beschädigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Reinigungsflüssigkeit und einem
Reinigungsstock.

Installation der Rohrführung

Entferne den Verschluss oder die Verschlussgruppe deiner Feuerwaffe.
Setze die Sinclair ORing Rohrführung in die Kammer ein, bis sie vollständig sitzt.
Stelle sicher, dass der SilikonORing eine Dichtung bildet, um das Auslaufen von Lösungsmitteln zu
verhindern.

Verwendung des Reinigungsstocks

Befestige den Reinigungsstock an der entsprechenden Reinigungsbürste oder dem Putzlappen.
Führe den Reinigungsstock in die Rohrführung ein und reinige den Lauf gemäß deiner gewohnten
Reinigungsroutine.
Vermeide übermäßige Kraft, um Schäden an der Rohrführung oder dem Lauf zu verhindern.

Nach der Benutzung

Entferne die Rohrführung nach dem Reinigen aus der Kammer.
Reinige die Rohrführung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Bewahre die Rohrführung an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Rohrführungen gemäß den lokalen Vorschriften.
Denke an eine umweltfreundliche Entsorgung, indem du die Materialien, wenn möglich, recycelst.
Entsorge die Rohrführung nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährlich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sinclair ORing Rohrführungen, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinen Sinclair
ORing Rohrführungen gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.
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Sinclair ORing Rod Guides Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides. This product is designed to enhance your cleaning
experience for firearms ranging from .22 caliber to 6mm. To ensure safe and effective use of this product, please
read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the rod guide in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.
Keep the rod guide out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod guide for wear or damage before each use.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the rod guide if it shows signs of wear or damage.
Ensure the Oring is properly seated in the chamber before use.
Avoid using solvents that are not recommended by the manufacturer.
Do not force the rod guide into the chamber; it should fit snugly but easily.
Always follow the recommended cleaning procedures to avoid damaging your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Installation of the Rod Guide

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.
Insert the Sinclair ORing Rod Guide into the chamber until it is fully seated.
Ensure the silicone Oring creates a seal to prevent solvent leakage.

Using the Cleaning Rod

Attach the cleaning rod to the appropriate cleaning brush or patch.
Insert the cleaning rod into the rod guide and clean the barrel as per your usual cleaning routine.
Avoid excessive force to prevent damaging the rod guide or the barrel.

PostUse

After cleaning, remove the rod guide from the chamber.
Clean the rod guide according to the manufacturer's recommendations.
Store the rod guide in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn rod guides in accordance with local regulations.
For environmentally safe disposal, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the rod guide in regular household waste if it is hazardous.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair ORing Rod Guides, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or product documentation.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair ORing Rod
Guides. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Guias de
Varilla ORing Sinclair

Introducción
Gracias por elegir los Guias de Varilla ORing Sinclair. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de
limpieza para armas de fuego que van desde .22 calibres hasta 6 mm. Para asegurar un uso seguro y efectivo de
este producto, por favor lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el guía de varilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guía de varilla.
Mantén el guía de varilla fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el guía de varilla en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el guía de varilla si muestra signos de desgaste o daño.
Asegúrate de que el Oring esté correctamente colocado en la recámara antes de usarlo.
Evita usar disolventes que no sean recomendados por el fabricante.
No fuerces el guía de varilla en la recámara; debe ajustarse de manera segura pero fácil.
Siempre sigue los procedimientos de limpieza recomendados para evitar dañar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo disolvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

Instalación del Guía de Varilla

Retira el cerrojo o portacerrojo de tu arma de fuego.
Inserta el Guía de Varilla ORing Sinclair en la recámara hasta que esté completamente asentado.
Asegúrate de que el Oring de silicona cree un sello para evitar fugas de disolvente.

Uso de la Varilla de Limpieza

Conecta la varilla de limpieza al cepillo o parche de limpieza apropiado.
Inserta la varilla de limpieza en el guía de varilla y limpia el cañón según tu rutina habitual de limpieza.
Evita aplicar fuerza excesiva para prevenir dañar el guía de varilla o el cañón.

Postuso

Después de limpiar, retira el guía de varilla de la recámara.
Limpia el guía de varilla de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Almacena el guía de varilla en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier guía de varilla dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
Para una eliminación segura para el medio ambiente, considera reciclar los materiales si es posible.
No deseches el guía de varilla en la basura doméstica regular si es peligroso.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Guias de Varilla ORing Sinclair, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o documentación del producto.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus Guias de Varilla
ORing Sinclair. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Guides de Tige Sinclair
ORing

Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides de Tige Sinclair ORing. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
nettoyage pour les armes à feu allant de .22 calibre à 6 mm. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le guide de tige conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.
Gardez le guide de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le guide de tige pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le guide de tige s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Assurezvous que l'Oring est correctement placé dans la chambre avant utilisation.
Évitez d'utiliser des solvants non recommandés par le fabricant.
Ne forcez pas le guide de tige dans la chambre ; il doit s'adapter confortablement mais facilement.
Suivez toujours les procédures de nettoyage recommandées pour éviter d'endommager votre arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage et une
tige de nettoyage.

Installation du Guide de Tige

Retirez la culasse ou le porteculasse de votre arme à feu.
Insérez le Guide de Tige Sinclair ORing dans la chambre jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Assurezvous que l'Oring en silicone crée un joint pour éviter les fuites de solvant.

Utilisation de la Tige de Nettoyage

Fixez la tige de nettoyage à la brosse ou au patch de nettoyage approprié.
Insérez la tige de nettoyage dans le guide de tige et nettoyez le canon selon votre routine de nettoyage
habituelle.
Évitez d'utiliser une force excessive pour éviter d'endommager le guide de tige ou le canon.

PostUtilisation

Après le nettoyage, retirez le guide de tige de la chambre.
Nettoyez le guide de tige selon les recommandations du fabricant.
Rangez le guide de tige dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout guide de tige endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Pour une élimination écologique, envisagez de recycler les matériaux si possible.
Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers ordinaires s'il est dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Guides de Tige Sinclair ORing, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos Guides de
Tige Sinclair ORing. Merci de prêter attention à ces importantes instructions de sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Przewodników ORing
Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przewodników ORing Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić doświadczenie
czyszczenia broni w kalibrach od .22 do 6 mm. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj przewodnika zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed wprowadzeniem przewodnika.
Trzymaj przewodnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj przewodnik pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktu za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj przewodnika, jeśli wykazuje oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że Oring jest prawidłowo osadzony w komorze przed użyciem.
Unikaj używania rozpuszczalników, które nie są zalecane przez producenta.
Nie zmuszaj przewodnika do komory; powinien pasować ciasno, ale łatwo.
Zawsze stosuj zalecane procedury czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że twoja broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalnik do czyszczenia i pręt
czyszczący.

Instalacja Przewodnika

Usuń zamek lub nosnik zamka z broni.
Wprowadź przewodnik ORing Sinclair do komory, aż będzie całkowicie osadzony.
Upewnij się, że silikonowy Oring tworzy uszczelnienie, aby zapobiec wyciekom rozpuszczalnika.

Używanie Pręta Czyszczącego

Przymocuj pręt czyszczący do odpowiedniej szczotki lub wkładki czyszczącej.
Wprowadź pręt czyszczący do przewodnika i czyść lufę zgodnie z twoją zwykłą rutyną czyszczenia.
Unikaj nadmiernej siły, aby nie uszkodzić przewodnika ani lufy.

Po Użyciu

Po czyszczeniu usuń przewodnik z komory.
Oczyść przewodnik zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj przewodnik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte przewodniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Aby zapewnić bezpieczną dla środowiska utylizację, rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj przewodnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przewodników ORing Sinclair, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia z
przewodnikami ORing Sinclair. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Sinclair ORing Varsiohjainten Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair ORing varsiohjaimet. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan puhdistuskokemustasi
aseiden kanssa, jotka vaihtelevat .22 kaliiperista 6mm:iin. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön,
lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä varsiohjainta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen varsiohjaimen asentamista.
Pidä varsiohjaimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista varsiohjaimet säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä varsiohjainta, jos siinä on kulumisen tai vaurioiden merkkejä.
Varmista, että Orengas on oikein paikallaan kammiissa ennen käyttöä.
Vältä liuottimien käyttöä, joita valmistaja ei suosittele.
Älä pakota varsiohjainta kammiin; sen tulisi istua tiukasti mutta helposti.
Noudata aina suositeltuja puhdistusmenettelyjä, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusliuotin ja puhdistusvarsi.

Varsiohjaimen Asennus

Poista lukko tai lukon kantaja aseestasi.
Aseta Sinclair ORing varsiohjain kammiin, kunnes se on täysin paikallaan.
Varmista, että silikoninen Orengas luo tiivisteen estämään liuottimen vuotamisen.

Puhdistusvarren Käyttö

Kiinnitä puhdistusvarsi sopivaan puhdistusharjaan tai liinaan.
Aseta puhdistusvarsi varsiohjaimeen ja puhdista piippu tavallisten puhdistusmenettelyjesi mukaisesti.
Vältä liiallista voimaa, jotta et vahingoita varsiohjainta tai piippua.

Käytön Jälkeen

Poista varsiohjain kammiista puhdistuksen jälkeen.
Puhdista varsiohjain valmistajan suositusten mukaisesti.
Säilytä varsiohjain turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet varsiohjaimet paikallisten sääntöjen mukaan.
Ympäristöystävällistä hävittämistä varten harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä varsiohjainta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair ORing varsiohjaimiin, viittaat valmistajan yhteystietoihin,
jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Sinclair ORing
varsiohjainten kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.
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Bezpečnostní pokyny pro použití průvodců tyčemi
SINCLAIR ORING

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali průvodce tyčemi SINCLAIR ORING. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši
zkušenost s čištěním střelných zbraní v rážích od .22 do 6mm. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití tohoto
produktu, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte průvodce tyčemi v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před vložením průvodce tyčemi.
Držte průvodce tyčemi mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte průvodce tyčemi na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte průvodce tyčemi, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Ujistěte se, že je Okroužek správně usazen v komoře před použitím.
Vyhněte se používání rozpouštědel, která nejsou doporučena výrobcem.
Nenuťte průvodce tyčemi do komory; měl by se dobře usadit, ale snadno se vložit.
Vždy dodržujte doporučené postupy čištění, abyste se vyhnuli poškození vaší zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně čisticího rozpouštědla a čisticí tyče.

Instalace průvodce tyčemi

Odstraňte závěr nebo závěrový nosič z vaší zbraně.
Vložte průvodce tyčemi SINCLAIR ORING do komory, dokud nebude plně usazen.
Ujistěte se, že silikonový Okroužek vytváří těsnění, aby se zabránilo úniku rozpouštědel.

Použití čisticí tyče

Připojte čisticí tyč k odpovídající čisticí hlavici nebo hadříku.
Vložte čisticí tyč do průvodce tyčemi a čistěte hlaveň podle vašeho běžného čisticího postupu.
Vyhněte se nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození průvodce tyčemi nebo hlavně.

Po použití

Po čištění odstraňte průvodce tyčemi z komory.
Průvodce tyčemi vyčistěte podle doporučení výrobce.
Uložte průvodce tyčemi na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované průvodce tyčemi v souladu s místními předpisy.
Pro ekologicky šetrnou likvidaci zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte průvodce tyčemi do běžného domácího odpadu, pokud je nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně průvodců tyčemi SINCLAIR ORING, obraťte se na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vašimi průvodci tyčemi SINCLAIR ORING.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


